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Войдя в ресторан, Шона поприветствовала красивая девушка – хостес, и проводила до столика,
у которого имелся прекрасный панорамный вид на Восточный Гудзон. Теплый ветерок,
дующий на него, давал ему легкое чувство комфорта.

Примерено через десять минут ожидания, к столику подошла, слегка запыхавшаяся Бетти,
одетая в легкое летнее платье, и принялась торопливо извинятся перед молодым человеком за
опоздание. Эта генеральская дочка, всегда считала себя довольно пунктуальным человеком, и
старалась приходить вовремя, но перед выходом на свидание, она долго не могла решить какое
платье ей стоит надеть, что и привело к этой задержке.

Бетти прекрасно понимала мысли своего отца. Ее отец – человек старой закалки, и достаточно
трепетно отнесся к выбору ее будущего мужа. Стоит только вспомнить, сколько скандалов
было, когда она начала встречаться с Брюсом Беннером. Для высокопоставленного военного,
коим являлся ее отец, Брюс Беннер, выглядел крайне слабой партией и даже не
рассматривался на позицию будущего зятя.

Также, еще до приезда в Нью-Йорк, у нее были непродолжительные отношения с человеком по
имени Леонард Самсон, профессором психологии в Калверском Университете.

Стоило ей оказаться дома, отец решил устроить небольшой званый ужин, попутно устроив
смотрины. Бетти, была крайне удивлена странному поведению отца в отношении Шона. Отец
всегда был очень разборчивым и требовательным человеком, особенно требователен к другим
людям. Подробное поведение, заставило Бетти задуматься, что же могло быть такого в этом
молодом человека, отчего он так сильно приглянулся ее отцу?

После проведенного ужина, Бетти обнаружила, что Шон был вполне хорошим человеком.
Достаточно добрым, в меру юмористичным, обаятельным и без каких-либо вредных привычек.
Также не стоит забывать, что Шон Сайпс, владелец целого научного-учреждения, очень богат и
влиятелен. Судя по вышеперечисленному, он идеальный кандидат в супруги.

После долгих колебаний она решила прислушаться к доводам отца и сходить на свидание с
Шоном. В любом случаи, в чем-то отец прав, ей не следует цепляться за прошлое. Брюс исчез с
концами, и она не намеренна жить в ожидании чуда.

Время лечит сердечные раны, и Бетти была полна решимости начать новый этап своей жизни.

— Я заказал тебя торт «Шварцвальд», один из фирменных десертов здесь, я думаю, он тебе
понравится.

Шона не сильно заботило опоздание Бетти. У девочек всегда есть привилегии, и опоздание на
свидание – одно из этих привилегий.

Шеф-повар Эванс, открыл бутылку красного вина, и, пока девушка не видела, показал Шону
большой палец вверх. Это второй раз, когда он обслуживает этого молодого человека, только в
отличие от прошлого раза, эта девушка была явно другая.

Когда шеф Эванс разложил десерты на столе и удалился, Шон начал кратко описывать, что
представляет собой этот десерт: — Не буду утомлять тебя рассказами, где и как создали это
маленько произведение искусства, которое лежит у тебя на тарелочке. Лучше расскажу, как
его правильно есть, чтобы в полной мере прочувствовать его уникальный вкус. Осторожно



постучи по шоколадной сфере, и когда она треснет, из нее потечет молоко, смешанное с
морской солью, что может увеличить насыщенность и многослойность вкуса данного десерта.

Бетти следовала инструкциям молодого человека, и уже через несколько секунд, с
нескрываемым наслаждением смаковала божественное лакомство. Небольшая солоноватость и
сладость шоколадного торта с вишней, гармонично сплелись вместе, придавая десерту, свой
особый уникальный вкус.

— Кажется, ты в этом очень разбираешься? – с любопытством спросила Бетти, попутно
осматривая стиль оформления этого прибрежного ресторана, который вполне соответствовали
ее вкусу.

Небольшая терраса, где располагался этот летний ресторан, была залита мягким оранжевым
светом, который испускали меленькие гирлянды, развешанные на деревянных брусьях. Вокруг
самих брусьев, вились тонкие лозы виноградника, придавая окружающей обстановке
атмосферу некой сказочности и нереальности.

— У меня есть младшая сестра, а она та еще сластена, – покачал головой Шон.

Благодаря полученной информации от генерала Росса, Шон быстро перехватил инициативу
разговора в свои руки. Впрочем, ничего нового он не узнал. Бетти родилась в семье
потомственных военных, что не могло не сказаться на более строгом и консервативном
воспитании. Если насчитать увлечение биологией и наукой в целом, Бетти Росс, была
типичной литературной молодой девушкой, которая в свободное от работы время, любит
читать романы. Ей особенно нравится – Джейн Остин и Агата Кристи.

Бетти же, с головой окунулась в интересный разговор с молодым человеком. Атмосфера между
ними была довольно гармоничной и приятной. Если в начале свидания у нее еще мелькали
мысли, что ей может быть немного неловко в присутствии Шона, то походу разговора,
подобные мысли отпали сами собой.

Стоящий неподалеку Брюс Беннер, скрывая свое лицо под бейсбольной кепкой, стал
свидетелем этой сцены. Чтобы получить дынные проводимого им эксперимента, ему пришлось
вернуться в Калверский Унивеситет. Но, как оказалось все было зря, все данные были давно
удалены.

Находясь в отчаянном положении, он был вынужден принять приглашение мистера Блю, и
приехать в Нью-Йорк, чтобы встретиться с ним лично. Только вот перед этим, он хотел
встретиться со своей девушкой, по которой он безмерно скучал.

Видя, как Бетти весело болтает с молодым человеком, Брюс, почувствовал в своем сердце
чувство утраты, но он не стал жаловаться, это была полностью его вина. Если бы не его
самоуверенность, граничащая с безрассудностью, возможно, все повернулось бы по-другому.
Возможно, все вышло бы иначе. Но случилось именно то, что случилось. Почитав себя умнее
многих, он ввел себе сыворотку и подверг себя воздействию большого количества гамма-
радиации. Это привело к тому, что он превратился в неуправляемого монстра и серьезно ранил
Бетти.

Осознание того, что он стал причиной госпитализации Бетти, заставили Брюса экстренно
покинуть территорию США. Брюс не был солдатом, он был просто достаточно умным ученым.
Единственная разница между ним и другими людьми – это несколько научных докторских
степеней, которые несильно то ему и помогло в бегстве от военных. В одно мгновение, он
превратился из респектабельного ученого, в цель номер один.



Теперь даже его собственное тело ему больше не принадлежит! Стоит ему потерять контроль
хоть на минуту, он превратится в Халка – монстра, который олицетворяет само понятие
ненависти.

Он слишком сильно устал. Устал вечно убегать и боятся собственной тени! Это ожидание, что
вот сейчас его поймают и разберут на отдельные органы, уже начинало сводить его с ума.
Поэтому, каковы бы ни были последствия этого решения, он должен был рискнуть и
встретиться с этим мистером Блю!

Неприятный писк пульсометра, сигнализирующий об учащенном сердцебиении, вывел Брюса
из задумчивого состояния и заставило сделать несколько глубоких вдохов и выдохов, чтобы
успокоится.

Как же сильно он ненавидел то чудовище, которое находится внутри него! Сколько бы он не
пытался, но он так и не нашел способа избавится от Халка. В какой-то момент, он расклеился
больше обычного, и сунул дуло пистолета в рот, чтобы покончить жизнь самоубийством, но
ничего не вышло – Халк выплюнул пулю.

Бросив последний взгляд на улыбающуюся Бетти, Брюс тихо побрел по улице, пока не подошел
к телефонной будке и набрал номер мистера Блю.

Решение проблемы Халка, сейчас является наиважнейшей задачей. Он испробовал множество
методов: йога, медитация, психиатры и т.д., но ничего из вышеперечисленного не возымело
эффекта. Пока его пульс не превышает двухсот ударов в минуту, Брюс вполне способен
контролировать себя. Но стоит только перейти этот тонкий рубеж, его место займет Халк!

Повесив трубку, глаза Сэмюэля Стернса маниакально заблестели. Не став сдерживать
бушующую в его душе радость, он весело рассмеялся. Причина его столь странного поведения,
был звонок от мистера Грина, который принял его предложение и решил встретиться. Немного
погодя, успокоившись и собравшись с мыслями, Стернс вновь переключил свое внимание на
экспериментальный образец. После многочисленных неудач, ему наконец-то удалось
стабилизировать сыворотку.

Ранее маленькая белая мышь, теперь, своим нестандартным размером больше напомнила
овчарку с острыми зубами. Что выводило Стернса из себя, это то, что даже после сотни часов
экспериментов, так и не удалось избавиться от вспышек немотивированной агрессии, которую
проявляют подопытные.

— Нужно больше исходных данных и крови! – Сэмюэл Стернс уже знал, как решить возникшую
перед ним проблему.

Если он сможет доработать сыворотку и превратить ее в лекарство, она обязательно вызовет
сенсацию в мире. А когда он накопит достаточно огромное состояние, сможет построить свою
собственную лабораторию, оснащенную по последнему слову техники.

Сэмюэл Стернс так глубоко погрузился в свои фантазии, что начал воображать, как у него
берут интервью. В своем воображении, он уже был на обложке журнала Time. Видел, как он
входит в Белый дом, как к себе домой. Он даже мог ощутить вес Нобелевской медали…

В это время Шон и Бетти, продолжали весло общаться на различные темы. В следующий
момент Шон резко замолчал и начал озираться. На мгновение он почувствовал странную
энергетику, несвойственную нормальному человеку. Казалось, что в одном теле существуют
два разума, и они диаметрально противоположны друг другу. И если одно сознание была



вполне человеческим, то вот другое, больше походило на сосредоточение ненависти и гнева.

Когда он нашел место откуда велось наблюдение, там уже никого не было. Хотя Шон уже
догадывался, кто был тем человеком, решившийся за ним следить. А если быть более точным,
целью слежки был не он, а сидящая напротив него девушка.

— Ты в порядке? – спросила Бетти и обеспокоенно поддалась вперед, тряхнув гривой черных
волос.

Шон беззаботно улыбнулся и покачал головой, показывая, что все в порядке. Только в глубине
его сознания появилось смутное предчувствие, что у Мерзости скоро появится шанс
расквитаться с Халком.
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